See the notice on TED website

478273-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de restaurant et services de personnel en salle — Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststatten_Passionsspiele_2030

OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
Adresse électronique: vergabe@dornbach.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Open-House-Verfahren_Beherbergungsbetriebe _und_Gaststatten_Passionsspiele_2030
Description: Gegenstand des Open-House-Verfahrens sind Dienstleistungen von Gaststatten
und Beherbergungsbetrieben.
Identifiant de la procédure: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
Identifiant interne: OHV_Passion_2030
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 55300000 Services de restaurant et services de personnel en
salle

Nomenclature complémentaire (cpv): 55100000 Services d'hétellerie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
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5. Lot

5.1.

478273-2026

Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:

Lot: LOT-0001

Titre: Open-House-Verfahren_Beherbergungsbetriebe _und_Gaststatten_Passionsspiele_2030
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Description: Die Gemeinde Oberammergau fuhrt im Jahr 2030 als Kulturveranstaltung die
,Oberammergauer Passionsspiele” durch. Im Jahr 2030 werden voraussichtlich 102 Spieltage
stattfinden im Zeitraum vom 18.05.2030 bis 06.10.2030. Um Unterkunft und Verpflegung fur
die Besucher der Passionsspiele 2030 zu organisieren und sicherzustellen, wird ein Anteil der
Eintrittskarten zu den Passionsspielen mit Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen
Leistungen zu Arrangements gebindelt und vertrieben. Der Vertrieb der Eintrittskarten und der
Arrangements sowie die Bundelung der Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen Leistungen
mit der Eintrittskarte zu Arrangements erfolgt durch die Passionsspiele Oberammergau
Vertriebs GmbH & Co. KG (nachfolgend auch nur "Vertriebsgesellschaft" oder ,Auftraggeber®
genannt), deren Mehrheitsgesellschafter die Gemeinde Oberammergau ist. Derzeit ist geplant,
dass bis zu 220.000 Eintrittskarten zu Arrangements gebundelt werden. Es werden dabei die
aus Anlage 2 ersichtlich 1- und 2-Tages-Arrangements gebildet. Neben
Ubernachtungsleistungen (Los 1: Ubernachtung und Friihstiick) werden bei den 2-Tages-
Arrangements Verpflegungsleistungen fur den jeweiligen Vorabend eines Spieltages (Los 2:
Vorabendessen) und fur das Mittagessen eines Spieltages (Los 3: Mittagessen "Light Lunch")
sowie bei den 1- und 2-Tages-Arrangements und den Einzelticktes (die Einzeltickets sind nicht
Bestandteil dieses Verfahrens) das Abendessen (Los 4: Passionsabendessen) an dem
jeweiligen Spieltag bendtigt. Das Passionsabendessen ist jeweils fester Bestandteil sowohl
der 1- als auch der 2-Tages-Arrangements. Das Mittagessen "Light Lunch" kann beim 1-
Tages-Arrangement oder 2-Tages-Arrangement optional vom Kunden dazu gebucht werden.
Kunden, die Einzeltickets erwerben, kdnnen ebenfalls optional ein Passionsabendessen oder
ein Light Lunch dazu buchen. Ziel dieses Verfahrens ist die Sicherstellung der Ubernachtungs-
und Verpflegungsleistungen fur die Bildung der Arrangements. Das Verfahren richtet sich
hinsichtlich der Unterkunftsleistungen (Los 1) an « Hotels, * Gasthofe, « Pensionen und ¢
Gastehauser mit gewerblichem Standard sowie hinsichtlich der gastronomischen Leistungen
(Los 2, 3 und 4) an * Restaurants, * Hotels, Pensionen, Gasthéfe und Gastehduser mit
Gastronomie sowie « Sonstige Betriebe mit geeigneter Kiichen- und Servicequalitat. Zur
Deckung des Bedarfs flhrt die Vertriebsgesellschaft ein sogenanntes Open House-Verfahren
durch, das eine Verfahrensart au3erhalb des (europaischen) Vergaberechts darstellt. Das
Verfahren unterfallt schon deshalb nicht dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB, well
keine Auswahlentscheidung zwischen verschiedenen Anbietern stattfindet. Vielmehr wird die
Vertriebsgesellschaft mit jedem Anbieter, der die nachstehend genannten
Zulassungsvoraussetzungen erfullt und dies entsprechend nachweist, eine
Rahmenvereinbarung abschlieen, die den Anbieter grundsatzlich zur Erbringung der
Dienstleistungen fur die Laufzeit der Rahmenvereinbarung berechtigt. Die Inanspruchnahme
der angebotenen Ubernachtungs- und Verpflegungsleistungen hangt vom Umfang der
Nachfrage nach Arrangements und etwaiger Rickgaben von Arrangementkontingenten der
Abnehmer vor dem jeweiligen Spieltag ab. Die Nutzung der eVergabe-Plattform und des EU-
Amtsblattes dient ausschlieRlich zur Herstellung grotmoglicher Transparenz und fuhrt nicht
dazu, dass sich die Vertriebsgesellschaft dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB
unterwerfen masste oder unterwirft. Insbesondere auch die in dem Formular fir die
Auftragsbekanntmachung verwendeten Begriffe, die auf die Anwendbarkeit der §§ 97 ff. GWB
hindeuten (etwa die Benennung der Verfahrensart oder die Benennung einer Vergabekammer
als zustandige Nachprifungsinstanz), haben keinerlei prajudizielle Wirkung. Die Verwendung
der Begrifflichkeiten erfolgt lediglich deshalb, weil das Bekanntmachungsformular diese
Begrifflichkeiten vorsieht und teilweise zwingende Eintragungen verlangt. Dasselbe gilt fur die
Nennung des Einreichungstermins fur das Angebot und die Nennung von Fristen im
Bekanntmachungsformular. Bitte beachten Sie die beigeflgten ausfuhrlichen
Verfahrensunterlagen, insbesondere die Zulassungsbedingungen. Die Hauptzulassungsphase
endet am 14. August 2026, 18.00, die Nachzulassungsphase endet mit Ablauf des 30. Juni
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2028. Des Weiteren wird auf Folgendes hingewiesen: Sofern im Rahmen der Abgabe der
Zulassungsantrage die Abgabe eines "Leistungsverzeichnisses/Preisblattes" (nicht Anlage 5
oder Anlage 6 der beigefugten Unterlagen fur das Zulassungsverfahren) Uber die
Vergabeplattform gefordert wird, ist hier EUR 1,00 netto einzutragen. Die Abgabe dieses
Formulars entfaltet keine Rechtswirkung, ist aber vss. aufgrund der Voreinstellungen der
Vergabeplattform zum Abschluss der Einreichung des Zulassungsantrags erforderlich.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55100000 Services d'hétellerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 18/05/2030
Date de fin de durée: 06/10/2030

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critére de sélection: Die in dem Dokument "Zulassungsbedingungen"
dargestellten Zulassungsvoraussetzungen sind zwingend zu beachten.

5.1.10. Critéres d’attribution
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 28/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 830 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig,
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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8.1.
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478273-2026

Nom officiel: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: 10644

Adresse postale: Ludwig-Thoma-Strale 10

Ville: Oberammergau

Code postal: 82487

Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe@dornbach.de

Téléphone: +49 6818919746

Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 442¢152f-d9d1-4da5-9ab3-e9187454e054
Adresse postale: Maximilianstral3e 39

Ville: Munchen

Code postal: 80538

Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Numéro d’enregistrement: ae2fd952-6d05-4679-a7ca-2b78870972fd
Adresse postale: Eschberger Weg 43

Ville: Saarbricken

Code postal: 66121

Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe@dornbach.de

Téléphone: +49 6818919746

Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 17:40:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 478273-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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